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Klockar' Liljas bidd ‘dansbanor.

Klockar' Liljas minné lever allt fortfarande/kvar inom Billinge
férsamling och énnﬁ beratte de gamla historier om honom,

Fru Wernberg i Billinge,som har ett myckel gott minne,minns honom
mycket vEl och kidnner bra till siavil familjéfarhéllanden som dvriga
saker och berattar en del saker om den originelle mannen.S3lunda be-
rittar hon om hans tvi dansbanor.

Klockare Lilja hade anlagt tvS dansbanor i sin tradgard,vilka han
inhdgnat med en vanlig girdesgird.len ena av dansbanorna var avsedd
for herrskapsfolk och den andre far bonderna.Musiken var placerad
mitt emellan dansbanorna och utanfisr inhédgnaderna gingo vakter oéh
t0g0 Upp ENLE entréavgifter eller spelmanspengar.

Det var mycket stridng rangskillnad pi de bida dansbanorna,sd att
bdnder/eller tjdnare fick ej pa villkor komma in pa herrskapsbanan,

Gubben Lilja gick sjdlv omkring och tittade,men tilltalade ej ofta
ndgon.Han sag mycket bharsk ut.

“4ru Wernberg berdttar vidare,att han var mycket lite hemma,ty han

reste ofta bort i studiesyfte.lan var ju en symnerligen stor naturvian

och hans intresse for naturstudiet har ju resulterat i atskilliga
Skriv endast pa denna sida!
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skrifter.Att han atnjutit ett visst anseende'sésom vetenskapsman vi-

2

sar Ju den gravsten som blivit rest pi hans grav och vars inskrip=
tion lyder salunda.
/Y , ‘

At Dr.Nils Lija ¥5dd 1808,Dsd 1870,Skalden,Forskaren,Frihetskim-
pen,iestes varden,Av Vinner och Beuhdrare i Amerika och Sverige.

Som en ljusets kimpe stod du 1 de tappras led |

och for frihet,rdtt och sanning,ridderligt bland oss du- stred.

Doktorsgraden hade han visst fatt vid négﬁt amerikanskt univer-
sitet,men han hadé nog studerat i Lund ocksi,

Fru Werhberg berattar att Lilja var en mycket s%or fritdankare,
En gang kom han in i fru Wernbefgs hem just,som man dir holl pa att
lisa aftonbdnen och nir han sag detta;sade han,att det skulle de in-
te bry sig om fdr det var ingenting att fista sig vid,

Lilja var vida beryktad for éina fruﬁtimmershistorier.Han var
gift tre ganger,men forutom de lagvigda hustrurna hade han atskilligd
vid sidan om.S53lunda berdttar fru W.att d& den fdrsta frun levde
byggde han en bostad vid sidan om koket i bostaden,férratt bereda
rﬁm for en av sina ilskarinnor och d2 férsta frun kexdm dog gifte han

sig med denna &lskarinne,Denna skulle vara mycket vacker och dlsklig
Skriv endast ‘pa denna sida!
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och da han tycktes vara mycket fastad vid henne norde man'ej talas
om nagra sidofﬁrbindelser under detta aktenskap.Efter hennes dsd in-
ledde han forbindelse med en person,som kallades Halla-Siljan med
vilken han hade sex barn utan att vara laegligt vigd vid henne.

ilan funderade sedan pa att gifts sig for tredje g%ngeﬂ och friade
till en i KOstanga bhosatt kvinna,men denna ville ej svara jJa mxﬁx
utan med villkor att han avbrdt forbindelsen med Halla=Siljan.Detta
lovade Lilja omh de gifte sig,men.det drojde inte lange forrédn han
flyttade henne till Rostianga dir han brukade bestka henne under hoge
massorna.

Barn i forsta giftet voro Axel Elof,Selma och Tage.Barn i andra
jktenskapet Qoro Emma ,Nelly,ludvig,iialte och Betty.Beritterskcm ome
talar a2tt flickorna i detta diktenskap voro liksom lite efter.

Barn i tredje égienskapet voro Hilma,Wslfrid,Parker och Dagmar,

Av dessa hade IIilma affidr i Esldv,den hon ldmncde f6r nigot Sver ett

tiotal 2r sedsn och bosatte sig i Billinge.Hon dog f8r nigras Ar sedan

Troligen ar Parker Emd den ende av denna syskonskars,som lever.ilan

har varit liroverkslidrare 1 ialmd,men &r nu pensionerad och &r forts

farande bosatt ddr.Hen brukar tillbringa somrarna i Billinge,dar jag

Skriv endast pa denna sida!
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sag honom flera ginger under mitt insamlingsarbete.Jag talade en
ging med honom och férstkte ia nigrsa applysningar oa federn,men han
verkade ganska egendomlig och inbunden.
Den andre sonen i detta Zktenskap (Walfrid) dog pd hésten innan han
skulle taga studentexamen.Han var endast 19 ar gammal,
Halla=53iljans barn hette Enton,Imil,Gustava och Ida och de tva
ovrige mindes herdtterskan «j ramnet pa.kn av desqa lever fortfarand
Dessutom hade han ett barh tillsammen med en syster till hans
fﬁrsté fruaﬁenne son,lWE som hette Gustaf,reste till AmerikaeDéfifrén
skrev han till systern lelly och ville att hon skulle resa dit,vil=
ket hon ocks2 gjorde,men nir hon kom dit 12g han pd% bir.mon fick
dock drva hans kvarlitenskap. |
Han lar dessutom ha haft ett harn i Lund eller Hilsdnghorg.
Yngsta barnet i siste aktenskapet var knappt ett ar nir han dog
och d2 femiljen levde i smd omstdndigheter var det\svfrt for dem att
draga sig fram,
/i slutet av/

Zsom ndmnts dog Lilja 1870 och begravdeu nyz rsafton,derat+ern

skan omtslar att det var si vacker rimfrost den dag han begravdes

Skriv endast pa denna sida!l
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sz en aldre person her segt att hen aldrig har sett si vacker rim- ARKIV

3

frost.,

Didsorsaken ver kallbrand fororsekad av blodfdrgifﬁnlngnﬂan
skall enligt vad fru W.berdttar ha f3tt en kvissla pd ett finger.D2
derme. ville sv llna sdikte han likare,vilken stack h21 p° de: onda mxi
gtallet ,varefter det hlev blodforgiftning,som Svergick till kallbrang
vilken fororsakade ddden,

Av allt a1t doma var det en egendonlig méﬁaisk&,som var utrus-
tad med rik begévniﬂg,men som av okand anledningvej kom att bli vad
hén mdjligen genom sin begdvning haft forutsitiningar att bli,

Skriv endast pa denna sida!
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En gammsl vaggvisa,
Dar va Fischan & ddzr va Olschan,
& dar va Per Jakopschan & dir ve ILunschan

& Rullatdsen & hinga chans.

Detta ér val endast m¥ ett fragment &v en gammal vaggvisa,som

beratterskan omtalar att hennes mor brukade sjunga.

) ED OT O3 W R D G N D N OGP N e LD €D TU a3 G D

Im.

En gammal visa,

Dar va enkbonne,som_hetﬁe Pelle,
han gjorde gille varenda kvélle}
han ba (bjﬁd) DA vélling,men ingen ske',

D% kan en veda hir Jilles ble.

Pelles piga den snaula iizsx tadvan,
hon to' i villingen mi bigge niva.
Hon sa' te kocken: "Kom ente hid

far du faur ingen fliadskabid.

Skriv endast p& deuna sidal
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M,.

Han dro' sin gula tjarra

e o cb -

a spannde far sin svarta marra.

Hon skalle trava,men hon bara geck,

de va en sjuttams sjuss ja feck.

L

En person vid namn Jeppa,gemenligen kallad Bajntes Jippa bruka-
de sjunga den for smittingar.Han bodde i Lingstorp vid HE&r un-

der den tid berdtterskan vistades dir.

. o T gy

En mycket gammal visa.

Nya balvanta & gamla trisko,hiirom hej.
T&skemanskvingan_légger en lo' (loge),
Horens kvinga bryter mej.

Legger hon lo' sa drar hon in,di%rom hej.

Slaktarekvingan slaktar svin,Hirrom hej,
Horens kvinga bryter mej.
Slaktar hon svin sia gor hon palt.Hirrom hej.

Skriv endast pA denna sidal
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Mgllarekvingan tullar melt.Hirrom hej.

Horens kvinga bryter mej.

Tullar hon malt s2 tullar hon stort,-Harrom hej.

Skyttens kvinga skot en hjort.Hirrom hej.
Horens kvinga bryter mej.

5kGt hon en hjort,sid skét hon en hind.Harrom hej.

Skepparekvingan vintar vind,Harrom hej.
Horens kvinga bryter mej.

Vantar hon vind,s3 viantar hon vi'r.Hirrom hej.

Skomakarekvingan trampar 1li'r.Hirrom hej.
Horens kvinga bryter mej.

Trampar hon 1li'r,sd vrider hon beg.Harrom hej.

Trumsleagarekvingan sl2r till lek.Harrom hej.

Horens kvinga bryter mej.

Skriv endast pA deuna sida!
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81&r hon till lek,si slir hon pd trumma.Hirrom hej.
/n/

Faltskararekvinga ldker en skrimma.Hirrom hej,

Hﬁrens kvinag bryter mej.

Léker hon skramme,sd liker hon sir.Hirrom hej.

Timmermanskvingan bygger en gar'.HAirrom hej.
Horens kvinga bryter mej.

Bygger hon gar',si bygger hon hus,dirrom hej.

Krdgarekvingan sop sej p2 rus.Harrom hej.
Horens kvinga bryter mej.

56p hon sej pZ rus,si sop hon sej full,Hirrom hej.
Soldatrakvingan ropar "patrull.Harrom hej.

Horens kvings bryter mej.

Ropar hon "patrull,sa drar hon ock virja.Hdrrom hej,.

Skriv endnst pa denna sidal
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/n/

fialarkvinga véggarna férga.Hérrom hej.
Horens kvinga bryterAmej,

Kan hon viaggarna firga s2 fargar hon port.Harrom hej.

Rackarekdringen slig (slukade) en 1-t.Hirrom hej.

Horens kvinga bryter mej.

Denna visa lir vara mycket gammal, Beratterskan hade ldrt den
av sin mor som var fomd i N.Hultserdd,Billinge S:n 1824,
I hennes hem brukade kringvandrande véstgdtar_ofta ha natthéar-
bérge s& berdtterskan trodde att modern lart visan an nigom av
dessa affirsmin, c--u- ceccmsnsecaea

RV,

En gammal ramsa,

/b/ /B/

Slaboa,.slibba.gridabug. tjock om rampan,som en stud.
For larkan hon sjunger och bocken han braker,
ostanvind och nordanvider.

Speleman och lipemdn,de spela uppd liran (lyran)..

Skriv endast pa denna sidal
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Hallinga,hallinga (halléndningar) havrekaka,
vass i ryggen som en kaka.

I' or larkan hon sjunger och bocken den briker

Viskdtta,viskotta (vistgbtar),hattaknalla,
far ménga i fanken han slir sej i vald.

For larkan hon sjunger och bocken hgn braker,
Ostanvind och nordanviader.

Spelemdan och liremdn de spela uppid liran,

@ LD O3 D 0 AR e e XD e6 BB LD em om0 om ED €D

Miljonarsvisan.
Fast rocken den blott trasor ar,
sa md man dock besinna,

att far min var en miljonir

/1

och mor min f6dd grevinna.Tralla lala tralederallarallan

och mor min fddd grevinna,

P2 slottsbron i ett statligt hus,

Skriv endast pA denna sidal
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Jag vaxte upp i sus och dus
och hovets luft Jag andas.Tralla lala 0.s.V

och hovets luft jag andas.

Ett lejon var jagvpérﬂanbro,

en hjalte pid maskerade,

en brékrolist vid Bellmans‘hov,

en kurtisdr i staden.Tralla lala 0.s5.V.

En kurtisdr i staden.,

Jag gjorde resor vitt‘pmkriwg

och drog mitt lilla spader.

Vad har Jjag vunnit? ngenﬁing,

men tappat mina bladeraﬂralla lala 0.8.7V.

Men tazppat mina blader.

Av bjdrnar jaktad hit och dit

Skriv endast pA denna sida!
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att slippa undan véardet.
Jag virvning tog och bar min plit

vid kungliga andra gardet,Trlla lala o.s.%.

¥id kungliga andra gardet,

T vandrar Jag en usel hemn,
bland livets stdtestubbar,
mitt guld arslutAoph glomt mitt ~namn,
Jag hir till prinsens gubbar,Tralla lala o.s.w.
Jag hr till prinsens gubbar.
Denna vi;;f;;a;n;;;;E;;;;kan’vara mycket gammalnHennes’mQr ha-=
de brukat sjungs den i hennes barndom.bi berattersken vid mitt
forsta besdk ej riktigt mindes hela visan,kom hon senare @&_
att tdnka pd en vers hon glomt och som u:gdr éen 4-de i ordn.
FZ hovet ibland pi sétt och vis
mitt skénhetssinne ndrdes,

Jag brann si varmt for var sktris

1, :att kassan den fortardes.Zfralla lala trallgédersllala:

Skriv endast pfi denna sidal

s
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En mycket gammal kirleksvisa,

I hodala socken i Wallkiva by

dar hande sig ett under ibland alla.
En utvalder flicka med rosende hy,

som lijan jag m3 henne kalla,

Houn var vadl icke riker p2 silver eller
men hennes hjarta av tro och &v kidrlek

ktt harligt dygdemSnster ibland alla.

don knappest hade fyllt sitt adertonde &

se'n hon hit till varlden blev fodder,
En ungersven till henne kirlek da ‘far,
hanﬁ namn var med ceder beprydder,

De lovade varandra med éravoch tro,

1 inbfrdes karlek till d&den sammenbo.

Sen reste han bort uti frammende land,

Skriv endast pa denna sida!
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sin lycka att vidare bekomma.
Han rickte sin kireste sin redeliga hand
och sade,"Var trogen min fromma.
Om jag igeﬂkpmmer,om Herren s vill,
sd svVAr jeg med &Aran jag hirer dig till,
Jag &dlskar ingen higre pd jorden!

/é/

Till Engeland han seglade helt lyckligt och fort
och skeppet det stannade vid landet.
A1l fégring,sém fenns,uppsd denns ljuva ort,
det kunde ej fortage hans vinda.
llan tdnkte fast mers uppd kiarestan sin,

an up»i Englends flickor s2 fager och s? fin,

Han bar henne jamt i sitt hjiarta.

Nar han varit borta i Arenz tre,

) .
-

sitt fadernesland han cstunda att se,

men under tiden han skrivit tolv brev
ock kiresten dem alla bekommit

Skriv endast pA denna sida!
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Hen dem att besvara forgatit hon har,
ty vannen i hjartat hon heade ej Kvar.

Hennes hjirta det var givet 2t en annan.

Han &vergav skeppet och hastade hem,
i Rodala socken,i Wallkiva by,
e e |
dar mande han sin kdreste igen finna.
ilen nsr han kom %ill Rodala socken 1 Wallkiva by,
hennes brillop det firades med spel oci med dans,

men bruden hon bleknar under krona och krans

nir hon sin forre vian fick igen skzda,

Hennes kiraste han vrider sina hinder uti blod,
nir hon detta spektzkel fick beskida,

hans dgon de Tuktas av tararnas flod,

hans tel var till henne sfdlunda:

"Pu troldss flicka du har rubdat dina ord,

Fahittaxdigxex

Skriv endast pA denna sidal
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inbillar du dig.,att ej Herren ar dig vred,
for bandet,som du heaver slitit.

Om jeg an bortreser till yttersta kant,

J
av varlden,som Gud haver skapat.

Ett sa kellsinnigt hjdrte jag aldrig ninsin fann,
blend grymmaste tigrar,som vaka,

om natten att uppsluka de resande in;

s’ finnes diar dock kdrlek till makan sin,

men hos dig 4r den alldeles fOrsvunnen,

I flyktige flickor jeg rider KEder till,
ghuruy I skicken eller lagen,

1at gossarna ride ehuru de vill

I boren dem platt intet forsaka,

Varen uppriktige 1 tro och i karlekens band,
emot den Wi en ging har givit Eder hand,

s& okas DLder sdllhet i tiden,

Skriv endast pa denna sidal
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Nu slutar jag min visa m%% och lever ﬁti ro,
Jag aldrig nidgon flicka mer begarer,
men den bor 1likval prisas,som hiller gossers tro
och vandrar sin vag fram med &ran.
lien ett jag begirer det vet jag att Wi gor,
begrater mitt Sde niar jag ifrin Br dor,

darfor att I mig aldrig hekommit.

Denna visa skall enligt berétterskans utsago Vara’myckeﬁ gam-

mal.S4som i annat semmanhang omtelets var hennes mor fomd 1824
och hon % sin side hade 1irt den &v sin mor,som antagligen var
fogd i slutet av 17-eller borjan &v 1800-tzlet och tydligen ej

var skrivlunning.

En danslek.

_—

Ritsch,ratsch fillebumbumbum fillebumbumbum,
Ritsch.ratsch fillebumbumbum fillebumbumbum

vill du ve mi s kom.

Pru Erlsmdsson,fru Erlandsson,fru Erlendggp.fyy Fsn och lilla

Skriv endast pAA denna sidal
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7 : LUNDS UNIV.
De tvattade sig 1 sodavatten,sedavatten,sodavatten, FOLKMINNES-
‘ ARKIV
de tvattade sig i sodavatten sodavatten,punsch. —
_____ s eammaama——
Ix. _ R
En gammel visa i ramsform. En gemmal visa
S& tjante jeg mig si lingt upp i landet, i ramsform,
s& tjante jag mig en hona,till & 1&na,

Kak sa min hona,

2o

84 tjdnte jag mig sa langt upp i landet,

[

sz tjédnte jag mig en tupp till & 10na,

»ackelikack sa' min tupp, ack sa’ min hiona.
B4 tjénte jag mig s& lingt upp i landet,
g2 tjante Jag mig en katt till & 106na.

Jam,jam sa'min katt,rackelikack sa' min tupp,Kack sa®min hona,

- tjdnte jag mig s3 lingt upp i1 landet,

2
rJ [+]

[6)]
i)

S tjante jag mig ett svin till & ldna.

Skriv endast pa denna sidal
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Vin,vin sa' mitt svin,Jam jam sa' min katt o.s.v.

20

S& tjante jag mig si langt upp 1 landet,
si tjante jag mif ett far till & 1dna.

B ba sa'mitt fi&r,Vin,vin sa'® mitt svin,Jam jam sa' min katt,o

“Jo

. tjante jsg mig si lingt upp i landet,

[#)]

N

w
't\_)ﬂ

tjante jag mig till en ko till 4 lona.

Bo.bo sa' min ko,Bd,bd sa' mitt fir,o.s.v.
9 bl 9 b

o

5% tjante jag mig mRxhmEskxk s& langt upp 1 landet,

[}

82 tjante jag mig en hidst till & lGna.

Vrena,vrens sa' min hist,Bo,bo sa' min ko,0.8.7.

o
73

tjante jag mig sd langt upp 1 landet,

w3
)

J0

1)
Lae

tjant Jeg mig en prast till 2 ldna.
A.B.C. sa' min priast,Vrens,vrena sa' min hdst,

. e ‘e » o
5o .bo sa'! min ko,Ba,bd sa' migt far,
b

Skriv endast pa denna sida!
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Vin,vin sa' mitt svin,Jam.jem sa' min katt,

Kackelikack sa' min tupp 2 Keck sa' min hona.

Antagligen en gammal lek,troligen en pantlek,Beratterskan hade

lart den av sin mor,s® den Ar mycket gammel,
[ N4 £

XD

Den bortsilda jungfrun.

S5jomannernsa de lade sina dror till ztt ro.

Skin" Jungfrun hon vrider sina hinder uti blod.va i blod:.:

Ack horen 1 sjomdnner I vdnten val en stund.

;. Jag viantar min fader ifran Rosendelund ,Rosende lund:.:

Ack hor du min fader,du hialler mig s kar,

.2 B&lj bort dira girdar och 1bsa mig igen,igen:.:

Girdar det haver jag,ett,tvd,tre,fyra,fem,

Men ingen till =tt saljs och losa dig igen,bgen:.:

Skriv endast pa denna sidal
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Sjomdnnerns de lade sina Sror till att ro,

i.1 Bkon' Jungfrun hon vrider sina hander uti blod;:.:

Ack horen i sjominner I vinten val en stund,

Jag vantar min moder ifrin Rosende lund,ja lund:

Ack hor du min moder du hiller mig s kar.

$.: 841 bort dina kamrar ock 1&s mig igen,igen:

ramrar det haver Jjag,en,tva,tre,fyra,femn.

t.0 Hen ingen till stt salje och 18sa dig igen:.

Sjominnerna de lade sina 2ror till att ro,

vs

.

Hen jungfrun hon vrider sins hinder i blod,ikX blod:.:

Ack hiren I sjominner I vinten vil en stund,

Jag vantar min broder ifrin Fosendelund,je lund:.:

Skriv endast pa denna sidal
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Acle,hdr du min broder,du hiller mig si kir.
i.1 Balj bort dina histar och l5ss mig igen,igen;. :
Histar det haver jag en,tvi,tre,fyra,fen,

t, 1 Ien ingen till att salja och l1losa dig igen,igens. :

Sjomdnnerna de lade sina Sror till att TO,

t.: Skon' Jungfrun hon vrider sins hiander uti blod,i bkod:.

Ack,horen L sjdminner,I vianten vidl att rosxxrx.

t.: Jag vanter min syster if®in Kosende lund,ja lund:.:

Ack hor du min syster,du hiller mig =mm¥% s2 kir.

881J bort dine ringsr och lésa mig igen:, :

Ringar det haver jag,en,tvi,tre,fyra,femu

lien ingen till =tt siljs och losa dig igen,igen:,:

Skriv endast pa denna sidal
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o
ojomannerna de lade sina Aror till att ro

i. 3 5kont Jungfrun hon vrider sina hinder uti blod:. :

Ack,horen i sjdminner I vinten mig en stund,

:.1 Min fasteman skall komma ifrdn Rosende lund,ja lund:. :

Acle,hor du min fiasteman,du hiller mig s2 kir,

:.0 581) bort dina krbnor och 13sa mig igen,igen:. :

sronor det haver jag,en,tvi,tre,fyra,fem.
:.: Ve fyra skall jeg silje,den femte skall du ha ,ha.ha,

den femte skall du ha:.,:

Berdtterskan mindes inte férsts versen strax.men kom seden i-

hig den och den lyder si.

e A am e me e e Aw G me o e -

iin fader och moder de hodde p% en 0.

:. 3 De ville mig bortsdljs allt for ett stycke b#s',ja brd':,:

peratterskan hede lart visan i1 sin ungdom och av allt att ddma

ar den mycket gammal.

Skriv endast p& denna sida!
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Ett mord i sillinge, ~ARKIV,

4r 1865 skedde ett mord i <illinge,vilket &nna omtalas ev de Hld-|att moraji
B Billingze,
e i hyveden, in person vid namn Axelstrbm,som Varit nigon slags militay
blev d5 mbrdad.Tv 2 min tringde pi natten in i hans bostad och Svers
follo honom och 48 han tog ~in vdrjs for ctt fiorsvara sig,togo de den-
na ifran honom och stucko upp megen si att indlvorna runno ut, Nir
hustrun forsdkte hjilpa honomvblev aven honAsﬁrad.Nér brottslingarns
gatt sin vig uten att finng de penningar de sékte,krbp'husﬁrun‘till
en granne f8r ¢ ot skaffa’ﬁjélp,men de ville ej hjilpa maxmmx henne
‘uten hon}miste krypa till en annan och dar fick hon hjalp,men mannen
vaer 43 redah d5d..msannen skulle p2 degen ha lyftat omkring femtio kroA
rior och det ver dessa de ville &t fest det ej lyckades.Mbrdarna blevo
aldrig straffade,men den*ene skulle ha bekdnt sitt brott p: dddshid-

den., ' TEmT e - g
XITI.

In tro nidr folk liksom hade svart f£8r att 45, En tro nsr
. - . ‘ folk liksom
Om er person,som 1l%g for ddden hade svir dddskemp och det ej ®i® hade svirt fir
att 4ds,
blev slut trots att det kunde se ut,som den sista stunden gar kKommen
trodde men att om den 1l5g p2 nagon dyna med honsfjider,att detts var

Skriv endast pA demna sidal
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var orsaken till den svire dodskampen.D3 den diende e precis kunde
flyttes ansig men att kampen skulle fortare sluta om man sydde med en
rod tr2d i nigot hirn av den dyna eller kudde i viken det var hiansfj4-

dera uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

SandagSQOGh torsdagsbern.

Fersoner som voro fddda p2 en séndag eller en torsdag,trodde man
skulle vara mera utsattz for att f2 se Overhaturliga saker dn andra,
Det ansigs sisom sirskily lyckligt f6r dem,som voro f5dda P2 en sone
dag,ty de skulle ha mera tur i sina firetag. |

R S S o O W BT wn G5 MR AW OB aT 08 AU 6 G0 KR P GG G5 AT e WD

Kvingastenl

I den s.k.Lerbdck,som kommer frin Baringe och korsar vigen melw

lam Gunnarod och Billinge,lig firr en stdrre sten,som kallades "Evingg

sten! Denna sten skall enligt signen ha f2tt sitt namn av att en kuk
havande kvinne,som var ute pa vandring,verfdlls av fddslovinds nir
hon kom dit.Hon sjonk ned p2 stenen och fidde dir ett barn.lMedan hon

i sin hjdlploshet 13z dir kom dir en bjsrn och rev ihjil bide henne
och barﬁet och efter den dagen fick stenen heta "cvingasten"

Skriv endast pi denna sida!
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¥rn I stenen trodde man sig se mirken efter bjornfotter,vilket vil gi-
vit upphovet till att hon skulle vars ihjilriven av en bjérn.

En anna variation avviker i si matto frin den ovan berdttade
sagnen,i det den fortdljer,att det var en varg,som dddsde kvinnan och
hennes nyfodds barn,

Stenen 1lar nu ligge sisom trappsten i en nirliggande gird,som

heter Nygard, ceccmcmmena——

Hylleskabb,

En forr i viarlden mycket allmin sjukdom var en slagS'eksém,som
kallades skabb.Det fanns olika slag av denna sjukdom och en av dessa
kallades "hylleékabb? Detta slag av sjukdomen troddes uppkomma diarav
att personen,som drabbades av den,vid nigot tillfélle kastat sitt vat
ten under en hyllebuske (fliderbuske).

Skabb botades med nigon slags tjarsalva.

D O3 D A e HO O RN I e e P K A O3 G M0 W M) 2D

Brott,som uppdagades,genom att den skvldiges oga varkte

LUNDS UNIV.
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Hylleskabb,

[

Brott,som upp

ut.

Olll E&tu b .—llu 4 \11 tl 1& y‘(a
9

Skriv endast pA denna sidal

dagades genom
att den skyl-
diges Oga viark
te ut,




25 3682

vanligt,att man vande sig till en klok gumma eller gubbe fir att fa
utront,vem som var den sxyldige.Det var di olika tecken man skuile %
T3 se for att bli p2 det klars med vem dek var ,men dessa tecken voro
iblend till strot men for den det gdllde,ty det kunde hinda att gx
om en person,som var alldrig s3 oskyldig rikade drabhas av den sjik=
dom eller olycké den kloke forutsagt,sblev han genast trodd.

P2 ett stdlle blev men helt plotsligt av med alla smutsklidernsa

p? vinden uten ett man kunde fdrklare var de tagit vigen,darfér trod-

[oR
[§)]

i

man hel®% natarligt ztt de voro stalne.Man vinde sig dirfdr till

en klok gumme fir att £° veta,vem det var som tegit dem och det kan

o

omtalas 2ttt man misstdnkle jungfrun.

Gumman firklsrsde emellertid,att p® den,som tegi®t kliderna
skulle ceet varke at.llen gick ni i spanning och skulle ze hur det
gieck oech en dayz virkte Sgat ut p2 sonen i wiset.Denne hede kit Tor
nigot Andamil hehivt en st?ﬁg och utan ¢ttt vidare tianks p? det tagit
en shdan,som kliderns hingde p2.,Denne vilsde pt en tunha och hen hade

1%2tit kliderne gling ned i denna,

& Skriv endast pd denna sidal
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